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We Czwartek dnia 42° Listopada 1869 r. 
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Dramat w 3 aktach przez 0. Feuillet, tłumaczył W. Bobrowski. 
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Maurycy Cambre — Pan Rapacki. Maksym de Turgy — Pan Benda. = | 
| S Julia jego Zona — Pani Nowakowska. Pani de Crescy — - Panna Górecka J. | 
oe ; Cecylia ich córka — Panna Bendówna August służący — Pan Bogucki. 
> ESE Rzecz dzieje sig na wsi okolo Paryza i Meluni. 
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Komedya w 1 akcie p. Alfreda Musset. 
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ż Hrabina H > Pani Wolska Baron de Valbrun — — — = Pan Ładnowski syn. 
i N Marya, jéj pni == Pani Parżnicka. Służący ze a EEE at Pan Bogucki. 
Margrabia de Prevannes - Pan Wolański Rzecz dzieje sie w Paryżu. 


| Cena miejsc zwyczajna. — Początek o godzinie 7. 
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W drokarni „CZASU“ W. Kirchmayera, 
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